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˜
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RO Informații despre siguranță

AVERTISMENT:
˜ Folosiți o priză separată cu împământare pentru sursa de alimen-

tare care este ușor accesibilă. Echipamentul trebuie împământat. 
Doar în Marea Britanie: Cablul de alimentare al echipamentului este 

-
-

˜
Utilizare zilnică

˜

sau care nu au experiență și nu sunt familiarizate cu echipamentul
dacă acestea sunt supravegheate sau li se oferă instrucțiuni pri-
vind utilizarea echipamentului într-o manieră sigură și înțeleg pe-
ricolele implicate. 

˜ Copiii cu vârsta cuprinsă între 3 și 8 ani li se permite să încarce și să
descarce, dar nu le este permis să curețe sau să instaleze apara-

˜ Nu lăsați copiii mai mici de 3 ani să folosească echipamentul cu
excepția cazului în care sunt supravegheați în permanență.

 ˜ Copiii nu trebuie să se joace cu echipamentul.
 ˜
echipamentului, opriți valva gazului care prezintă scurgeri, deschi-
deți ușile și ferestrele, nu scoateți și nu introduceți în priză cablul
de alimentare al frigiderului sau al altor echipamente. 

 ˜ -
nare într-un interval de temperatură ambientală între 10 și 38°C. E 
posibil ca echipamentul să nu funcționeze adecvat dacă este lăsat
pentru o perioadă lungă de timp la o temperatură mai mare sau
mai mică de intervalul indicat. 

˜ Nu plasați articole instabile (obiecte grele, containere pline cu apă)
deasupra frigiderului, pentru a evita rănirea cauzată de cădere sau
electrocutarea cauzată de contactul cu apa. 

˜ Nu trageți de polițele ușii. Ușa se poate înclina, raftul pentru sticle
se poate scoate sau echipamentul se poate răsturna. 

˜ Deschideți și închideți ușile doar cu mânerele. Spațiul liber din-
tre uși și carcasă este foarte îngust. Nu întindeți mâinile în aceste
zone, pentru a evita prinderea degetelor. Deschideți sau închideți
ușile frigiderului doar atunci când nu există copii în raza de acțiune
a mișcării.
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AVERTISMENT:
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˜

6



RO

 AVERTISMENT:
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 ˜
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 ˜

 ˜
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 ˜
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 AVERTISMENT:
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RO Domeniu de utilizare
Domeniu de utilizare
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-
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Panoul de comandăRO

Panoul de comandă

a
A

b
B

c1

C c2
D

d

eE
f

F

Înainte de prima utilizare
˜ Îndepărtați toate materialele de ambalare, nu le lăsați la îndemâna copiilor și arun-

cați-le într-un mod prietenos cu mediul.  
˜ Curățați interiorul și exteriorul echipamentului cu apă și detergent ușor înainte de a 

pune alimente înăuntru. 
˜ După ce echipamentul a fost nivelat și curățat, așteptați cel puțin 2-5 ore înainte de 

a-l conecta la rețeaua de curent electric. Consultați secțiunea INSTALAREA. 
˜ Pre-răciți compartimentele la setări mari înainte de încărcarea cu alimente. Funcția 

Power- Freeze ajută la răcirea rapidă a compartimentului congelatorului. 
˜ Temperatura frigiderului și temperatura congelatorului sunt automat setate la 4 °C, 

respectiv -18° C. Acestea sunt setările recomandate. Dacă doriți, puteți schimba 
aceste temperaturi manual. Vă rugăm să AJUSTAȚI TEMPERATURA. 

Butoane:
A Selector frigider 
B Selector congelator 
C Mod Setare Automată și 
       selector funcție vacanță

(HTF-540DGG7/
HTF-540DP7)

Mod Setare Automată și 
selector funcție resetare

      (HTF-520WP7)
Mod producere gheață și 
selector funcție resetare 

      (HTF-520IP7)
D Selector Super-Cool
E Selector Super-Freeze
F Selector blocare panou
Indicatoare:
a Temperatură frigider
b Temperatură congelator
c1  Mod vacanță

 (HTF-540DGG7/

(HTF-520IP7/ 
HTF-520WP7)

c2 Mod Setare Auto
d Funcția Super-Cool
e Funcția Super-Freeze 

(Super-Congelare)
f Blocarea panoului

HTF-540DP7

11
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 Aviz
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 Aviz
˜

˜

 Aviz

Pornirea/oprirea echipamentului

Taste senzoriale 

Panou blocare/deblocare

˜

˜
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ROFolosire

factori: 
 ˜ Temperatura ambientală
 ˜ Frecvența deschiderii ușii
 ˜ Cantitatea de alimente stocate
 ˜ Instalarea echipamentului

Selectați modul de lucru 
-

mentul:
1) Mod Setare Auto
În modul Setare Automată, echipamentul poate ajusta automat temperatura în funcție de 
temperatura ambientală și de schimbarea de temperatură în echipament. Dacă nu aveți 
cerințe speciale, vă recomandăm să folosiți modul Setare Automată (consultați apoi mo-
dul Setare Automată).
2) Modul de ajustare manuală: 
Dacă doriți să ajustați manual temperatura aparatului pentru a stoca un anumit aliment, 
puteți seta temperatura cu ajutorul butonului de ajustare a temperaturii (consultați 
AJUSTAREA TEMPERATURII).

Ajustați temperatura pentru frigider
1. Deblocați panoul apăsând butonul „F” dacă este 

blocat. 
2. Apăsați butonul „A” (Frigider) pentru a selecta 

compartimentul frigiderului. O alarmă sună. Tem-
peratura reală din compartimentul frigiderului este 

3. Apăsați butonul „A” pentru a seta tem-
peratura frigiderului. Un semnal se 
va auzi ori de câte ori apăsați o tastă. 
Temperatura scade din nou în secvențe de 1 °C, 
de la un maxim de 9 °C, atunci când se apasă în 
continuare. Temperatura optimă în frigider este 
de 4 °C. Temperaturi mai scăzute înseamnă un 
consum de energie inutil.

 

Dacă nicio tastă nu este apăsată vreme de 5 sec., se-

Alarmă ușă deschisă
Atunci când ușa frigiderului este deschisă mai mult de 
1 minut, alarma de ușă deschisă va suna. Alarma poate 

-
ului de comandă. Dacă este lăsată deschisă ușa timp 
de peste 7 minute, lumina din interiorul frigiderului și 
iluminarea panoului de comandă se vor opri automat. 

Ajustați temperatura 

1. 2.

3.

14



FolosireRO

  Aviz

ție (modul Power-Freeze, Super-Freeze, Super-Cool, Holiday sau Setare Auto) este 
activată sau dacă ecranul este blocat. Indicatorul corespunzător va lumina intermitent 
însoțit de o alarmă.

Ajustați temperatura pentru congelator
4. Deblocați panoul apăsând butonul „F” dacă este 

blocat.  
5. Apăsați butonul „B” (Congelator) pentru a selecta 

compartimentul congelatorului. O alarmă sună. 
Temperatura reală din compartimentul congela-

6. Apăsați  butonul „B” (Congelator) pentru a seta 
temperatura congelatorului. Un semnal se va auzi 
ori de câte ori apăsați o tastă.
Temperatura scade în secvențe de 1 °C, de la un 
maxim de -14 °C la un minim de -24 °C, trecând din 
nou la -14 °C atunci când se apasă în continuare.
Temperatura optimă din congelator este de 
-18°C. Temperaturile mai reci înseamnă un con-
sum inutil de energie.

Dacă nicio tastă nu este apăsată vreme de 5 sec., se-
 

2.

3.

1.

Mod Setare Auto
În modul Setare Automată, aparatul poate ajusta au-
tomat temperatura în funcție de temperatura ambien-
tală și de schimbarea de temperatură în echipament. 
Această funcție este în totalitate automată. 
1. Deblocați panoul apăsând butonul „F” dacă este 

blocat.  
2. Apăsați butonul „C” (Auto Set). O alarmă sună.
3. Indicatorul „c2” se aprinde și funcția este activată.
Repetând pașii de mai sus sau selectând o altă funcție, 

3.

 sec. holiday

1. 2.

15
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 AVERTISMENT:

-

-

Ice Maker

Ice Maker

-

-

-

-

3 sec. holiday

16
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  Aviz: oprire automată

Dozare

 AVERTISMENT:

Prima utilizare

Funcția va � dezactivată automat după 6 ore

17
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  Aviz

-

 AVERTISMENT:
 ˜

 ˜

 ˜
 ˜
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  Aviz: oprire automată

 AVERTISMENT:
 ˜
 ˜

19



RO

  Aviz
 ˜

Sfaturi pentru stocarea alimentelor proaspete

 ˜
 ˜

 ˜
 ˜

 ˜ -

 ˜
 ˜ -

 ˜ -

 ˜

 ˜

 ˜

-

4 
2

3

1
4

5
2

7

83

1

6Fruit&Vegetable Chiller

4
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Stocarea în compartimentul congelatorului
 ˜
 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

 ˜

  Aviz
 ˜
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 ˜

 

-

-

-

-

-

-

Sertar cutie umiditate
-

Nu se recomandă păstrarea alimentelor sensibile la temperaturi scăzute, cum ar 
� ananasul, avocado, bananele, grapefruitul, în aceste două sertare.

˜

22
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Depozitarea articolelor mai mari

 ˜
de congelare, sau 

 ˜

Lumina

1

2

1

1

2 2
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 Sfaturi pentru de economisirea energiei 

 ˜
 ˜

 ˜

 ˜
 ˜
 ˜
 ˜
 ˜
 ˜
 ˜

Cea mai economică con�gurație necesită sertarele, cutia pentru alimente și rafturile din 
aparat să �e păstrate în stare nouă ca cea din fabrică, iar alimentele trebuie așezate cât 
mai departe posibil, fără a bloca ori�ciul de evacuare a aerului al conductei.

˜

24
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 AVERTISMENT:
 ˜

 ˜
 ˜
 ˜

 ˜

 ˜

 AVERTISMENT:

 ˜
 ˜

 ˜
 ˜
 ˜

Decongelarea

25
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 AVERTISMENT:
-

  Aviz

 AVERTISMENT:
 ˜
 ˜

Înlocuirea becurilor LED

-

˜  
˜  
˜  
˜  
˜  

Mutarea echipamentului

26
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În acest caz, este normal ca 

Interiorul frigiderului Interiorul frigiderului trebuie 

 AVERTISMENT:
 ˜

 ˜

 ˜

-

-
 

-
 

 
-

-
-

 
 
 
 

 

În acest caz, este normal ca 

-

Interiorul frigiderului 
-

Interiorul frigiderului trebuie 

27
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rece   

-

-

-

-
 

interiorul - -

-
-

-

-

Containerele cu alimente sau 

 

 

-

-
-

-

 

-

-

-

-

-
 

 

-

-
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-

scoate zgomote 

Se aude un sunet 
similar cu cel 

-

Întreruperea energiei

 ˜
 ˜
 ˜

 ˜
 ˜

* Pentru a contacta asistența tehnică. vizitați site-ul nostru web: https:/ /corporate.haier-eu-
rope.com/en/În secțiunea „website”, alegeţi marca produsului şi ţara dvs. Veți � redirecțion-
at către site-ul web speci�c, unde puteți găsi numărul de telefon și formularul pentru a 
contacta asistența tehnică.

29



ROInstalare
Despachetarea

˜
˜

-
-

AVERTISMENT:
˜
˜ -

-
-

Alinierea echipamentului 

-

W2

W1

D2

D1

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

max 45°

Aviz
Ca aparat de sine stătător, acest aparat frigori�c nu este destinat utilizării ca aparat 
încorporat.30



InstalareRO

  Aviz

A) Folosirea piciorului ajustabil

 ˜
 ˜

B

31



ROInstalare

-

-

AVERTISMENT:
-

˜
˜ -

˜

˜

˜

2 h

Aviz
Scoateți compartimentele ușilor din poziția A și instalați-le în poziția B înainte de prima 
utilizare.

Țineți compartimentele de marginea frontală cu o mână și 
apăsați partea inferioară a compartimentelor alternativ în 
direcția săgeții 1 cu cealaltă mână. După ce compartimentele 
sunt scoase de pe corpul ușii, rotiți înainte și în jos în direcția 
săgeții 2 pentru a o scoate și a o instala în poziția B.

32



InstalareRO

Aviz: Conectarea la apă

AVERTISMENT! 
► Conectați-vă numai la alimentarea cu apă potabilă. Filtrul de apă filtrează numai impuritățile 

din apă și igienizează și curăță gheața. Acesta nu poate steriliza sau distruge bacterii sau alte 
substanțe dăunătoare. 

► O presiune prea mare a apei în furtun poate deteriora aparatul. Instalați un reductor de 
presiune atunci când presiunea apei din furtun depășește 0,6 MPa. 

► Înainte de conectare, verificați dacă apa este curată și limpede. 

 
► Presiunea apei reci trebuie să fie de 0,15-0,6 MPa. 
► Lungimea maximă admisă a furtunului de apă este de 8 metri. Furtunurile mai lungi vor 

afecta cuburile de gheață și conținutul de apă rece. 
► Temperatura ambientală trebuie să fie de minim 0 °C. 
► Păstrați furtunul de apă departe de sursele de căldură.

1. Tăiați țeava în două bucăți cu lungimea necesară 
pentru a conecta filtrul (A) la aparat (Bl) și 
robinetul de apă (B2) (Fig. 10.5-1). Asigurați-vă 
că realizați o tăietură pătrată folosind un cuțit 
ascuțit. 

2. Introduceți țeava (Bl) la aprox. 12 mm adâncime 
în accesoriul de montare al filtrului de apă (A) 
(Fig. 10.5-2). Aveți grijă să instalați filtrul în 
direcția corectă. Săgeata arată direcţia fluxului 
de apă. 

3. Fixați țeava cu o clemă de blocare (C) conform 
Fig. 10.5-3. 

4. Repetați pașii 2 și 3 pentru țeava (B2) din cealaltă 
parte a filtrului 

5. Conectați capătul țevii (B2) la unul dintre 
adaptoarele „D” sau „E și F” care se potrivește cu 
conducta principală de apă (Fig. 10.5-4). 

6. Conectați capătul B1 la ansamblul supapei din 
spatele aparatului (Fig. 10.5-5). 

7. Deschideţi robinetul de apă pentru a verifica 
dacă sistemul nu prezintă scurgeri și pentru a 
spăla țeava. 

 
AVERTISMENT! 

► Asigurați-vă întotdeauna că conexiunile sunt strânse, uscate și că nu prezintă scurgeri! 
► Aveți grijă ca furtunul să nu fie tur�t, îndoit sau răsucit 
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RODate tehnice

Haier

-

Consum de energie 

-
-

-

Marcaj stele ****

-

-

Climate rating 

autonomie

2. Fișă produs în conformitate cu reglementarea UE Nr. 2019/2016

1. Fișă produs în conformitate cu reglementarea UE Nr. 1060/2010

Marcă Haier

(1) 734

HTF-540DGG7
HTF-540DP7
HTF-520IP7

HTF-520WP7
HCR5919FOPG



Date tehniceRO

Date tehnice suplimentare

10 = Frigidere multifuncționale și alte frigidere
(2) Pe baza rezultatelor testului standardelor de conformitate timp de 24 de ore. Consumul real depinde de utilizarea și locația 

aparatului.
(3)

cu instrucțiunile producătorului.
(4) * = compartiment -6 °C sau mai puțin; *** = compartiment alimente congelate -18 °C sau mai puțin; **** = compartiment 

congelator alimente -18 °C sau mai puțin, cu o capacitate minimă de congelare.
(5) „Alt compartiment” înseamnă un compartiment, altul decât un compartiment de păstrare a vinului, destinat păstrării anumitor 

produse alimentare la temperaturi mai mari de + 14 °C.
(6)

(7) Clasa climatică SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatură ambientală cuprinsă între 10 °C și +32 °C.
Clasa climatică SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatură ambientală cuprinsă între 16 °C și +32 °C.
Clasa climatică SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatură ambientală cuprinsă între 16 °C și +38 °C.
Clasa climatică SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatură ambientală cuprinsă între 16°C și +43°C.

Tensiune / Frecvenţă 220-240V ~/ 50 Hz
Curent absorbit (A) 2
Siguranța principală (A) 16
Agent refrigerare R600a
Dimensiuni (Î/L/A în mm) 1900 - 908 - 648

Explicații:
• Da, a fost prezentat
(1) Categorii de refrigerare de uz casnic:

Categoria = Denumire
1 = Frigider cu unul sau mai multe compartimente de depozitare pentru produse alimentare proaspete,
2 = Frigider cu zonă de temperatură-cramă, frigider cu compartiment de temperatură-cramă și dulap de vin,
3 = Frigider cu zonă de depozitare la rece și frigider cu un compartiment de zero stele,
4 = Frigider cu compartiment de o stea,
5 = Frigider cu compartiment de două stele,
6 = Frigider cu compartiment de trei stele,
7 = Frigider-congelator,
8 = Congelator,
9 = Congelator tip ladă,

Clasa de randament energe�c 
Consumul anual de energie (kWh/an)(2) 

Volum total (L) 
Volum frigider (L) 
Volum congelator (L) 
Volum secțiune răcitor (L) 
Nr. stele 
Temperatura altor compar�mente > 14 °C 
Sistem fără gheață 
Capacitate de congelare (kg/24 h) 
Clasa clima�că 171 
Clasa de emisii de zgomot și emisiile de zgomot transmise prin aer 
[db(A) re 1pW] 
Timpul de creștere a temperaturii (h) 
Capacitate de producere a gheții (numai pentru HTF-520IP7) 
Tipul aparatului 

 

F 
360 

528/528/525/525/528 
316/316/313/313/316 

174 
38 

Nu se aplică 
Da 
12 

SN-N-ST 

C(37) 

9 
1,0 kg/24 h 

de sine-stătător 

35



RO

-

˜
˜
˜

Model   _____________  

celelalte

Sucursala Marea Britanie
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DISPONIBILITATEA PIEȚELOR DE REZUMAT 
Termostate, senzori de temperatură, plăci de circuite imprimate și surse de lumină pe o perioadă 
de șapte ani de la introducerea pe piață a ultimei unități din model;
mânere de ușă, balamale de ușă, tăvi și coșuri pe o perioadă minimă de șapte ani și garnituri de ușă 
pe o perioadă minimă de 10 ani de la introducerea pe piață a ultimei unități din model;

GARANȚIA 
Garanția minimă este de: doi ani pentru țările din UE, trei ani pentru Turcia, un an pentru Regatul 
Unit, un an pentru Rusia, trei ani pentru Suedia, doi ani pentru Serbia, cinci ani pentru Norvegia, un 
an pentru Maroc, șase luni pentru Algeria, iar pentru Tunisia nu este necesară nicio garanție legală.

Pentru mai multe informații despre produs, consultați 
https://eprelec.europa.eu sau scanați codul QR de pe eticheta privind consumul de energie 
furnizată împreună cu aparatul .
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